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2) Artykut 2 ust. 2 lit. j) dyrektywy 2006/123 nalezy interpretowac
w ten sposob, ze wylgczenie ustug spotecznych z zakresu zastoso-
wania tej dyrektywy obejmuje kazdg dziatalnosé odnoszgeq sig w
szczeg6lnosci do pomocy i wsparcia dla oséb starszych, o ile jest
ona Swiadczona przez prywatnego ustugodawce, ktdry zostat
upowazniony przez patistwo na podstawie aktu powierzajgcego w
sposéb jasny i przejrzysty rzeczywisty obowigzek Swiadczenia tych
ustug, z poszanowaniem szczegdlnych warunkéw ich wykonywania.
Do sgdu krajowego nalezy zbadanie, czy osrodki pobytu dziennego
i oSrodki pobytu nocnego, ze wzgledu na charakter czynnosci w
zakresie pomocy i wsparcia dla oséb starszych wykonywanych w
nich w charakterze dziatalnosci gléwnej oraz na ich forme prawng
wynikajgcg z majgcych zastosowanie uregulowari belgijskich, sg
wylgczone z zakresu zastosowania tej dyrektywy.

() Dz.U. C 118 z 21.4.2012.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 11 lipca 2013 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation — Francja) — Directeur
général des douanes et droits indirects, Chef de I'agence de
poursuites de la Direction nationale du renseignement et
des enquétes douaniéres przeciwko Harry Winston SARL

(Sprawa C-273(12) (1)

(Wspdlnotowy kodeks celny — Rozporzgdzenie (EWG) nr
2913/92 — Artykut 206 — Powstanie dlugu celnego —
Kradziez towaréw objetych procedurg skladu celnego —
Pojecie nieodwracalnej utraty towaru wskutek dzialania sily
wyiszej — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 71 —
Podatek od wartoSci dodanej — Zdarzenie powodujgce
powstanie obowigzku podatkowego — Wymagalnos¢ podatku)

(2013/C 252/20)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postegpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Directeur général des douanes et droits indirects,
Chef de l'agence de poursuites de la Direction nationale du
renseignement et des enquétes douaniéres

Strona pozwana: Harry Winston SARL

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Cour de cassation (Francja) — Wykladnia art. 206 rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajagcego Wspoélnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302, s. 1)
i art. 71 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada
2006 r. w sprawic wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Towary objete procedurg skladu
celnego — Kradziez towaréw — Pojecie nieodwracalnej utraty
towaru — Przypadek dzialania sily wyzszej — Postanie dtugu
celnego w przywozie — Zdarzenie powodujace wymagalnosé
podatku od wartosci dodanej

Sentencja

1) Artykut 203 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z
dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspélnotowy
kodeks celny, zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
1791/2006 z dnia 20 listopada 2006 r., nalezy interpretowac
w ten sposéb, ze kradziez towaréw objetych procedurg sktadu
celnego stanowi usunigcie tych towaréw spod dozoru celnego w
rozumieniu wskazanego przepisu, powodujgce powstanie diugu
celnego w przywozie. Artykub 206 tego rozporzgdzenia moze
znalezé zastosowanie wylgcznie w sytuacjach, w ktorych dhug
celny moze powsta¢ na mocy art. 202 i art. 204 ust. 1 lit. a)
wspomnianego rozporzgdzenia.

2) Artykut 71 ust. 1 akapit drugi dyrektywy Rady 2006/112/WE z
dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku
od wartosci dodanej nalezy interpretowac w ten sposob, ze kradziez
towarow objetych procedurg skladu celnego sprawia, iz zdarzenie
powodujgce  powstanie obowigzku podatkowego ma miejsce, a
podatek od wartosci dodanej staje sig wymagalny.

() Dz.U. C 235 z 4.8.2012.

Odwolanie od wyroku Sadu (pierwsza izba) wydanego w

dniu 20 marca 2013 r. w sprawie T-277/12 Bimbo, SA

przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku

Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), wniesione w
dniu 24 maja 2013 r. przez Bimbo, SA

(Sprawa C-285/13 P)
(2013/C 252/21)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Wnoszgcy odwolanie: Bimbo, SA (przedstawiciel: N. Ferndndez
Fernandez-Pacheco, abogado)

Pozostali uczestnicy postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach
Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), Café do Brasil
SpA

Zadania wnoszacego odwolanie

— tytulem gléwnym czgSciowe uchylenie wyroku z dnia 20
marca 2013 r. i odméwienie rejestracji wspélnotowego
znaku towarowego nr 3 487 311 ,Caffé KIMBO & design”
dla nastepujacych towaréw z klasy 30: ,kawa, herbata,
kakao, cukier, ryz, tapioka, sago, nienaturalna kawa; maka,
stodycze, lody; midd, melasa; drozdze, proszek do pieczenia;
soOl; musztarda; ocet, sosy (przyprawy); przyprawy; 16d”, a
takze potwierdzenie tego wyroku w zakresie, w jakim
odrzucono w nim zgloszenie wspélnotowego znaku towa-
rowego 3 487 311 ,Caffé KIMBO & design” w odniesieniu
do ,produktéw zbozowych; chleba, wyrobéw cukierni-
czych”;
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